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Haris Agovi¢ (MR)
Tatjana Balazic Bulc
Mija Bon (MR)
Mojca Brglez (MR)
Edvin DerviSevit
Polona Gantar
Martin Grad
Matejka Grgic
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Luka Horjak
Monika Kalin Golob (FDV)
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Samo Kropivnik (FDV)
NataSa Logar (FDV)
Marko Milosavljevi¢ (FDV)
Irena Orel
Natasa Pirih Svetina
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Damjan Popi¢
Ina Poteko (MR)
Vesna Pozgaj Hadzi
Tadeja Rozman (FU)
Mojca Schlamberger Brezar
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Mojca Smolej (vodja)
Marko Stabej
Saska Stumberger
Hotimir Tivadar
Branislava Vicar (UM)
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Simpozij, 8. 3. 2024

predavalnica 2 (FF)
9.15 Uvodni nagovori
9.25-9.40  Mojca Schlamberger Brezar:

9.40-9.55

9.55-10.10

10.10-10.20

10.25-10.40

10.40-10.55

10.55-11.10

11.10-11.25

11.25-11.40

11.40-11.50

11.50-12.05

Implicitno in eksplicitno v jeziku
med prevajanjem in slovnico

Spela Vintar: Na kaj pomisli§ ob
besedi njama«? Proste asociacije
pri ekspertih, laikih in jezikovnih
modelih

Ada Gruntar Jermol in Mladen
Rieger: Kako dobri so avtomatski
prevajalniki

Diskusija

Simona Kranijc: Spolsko
obcutljiva raba jezika v u¢benikih

Haris Agovic: Jezik in spol

Marko Stabej: Jezikovne
ideologije med eno-in
vecjezitnostjo

Natasa Pirih Svetina: Kako
jezikovno (ne)obcutljivismo?

Diskusija
Odmor

Saska Stumberger: Besedotvorje
slovenskega knjiznega jezika



12.05-12.20 Martin Grad: Iz predavalnice v
prakso: raba jezikovnih virov pri
Studentih

12.20-12.35 Damjan Popic: Korpusni pristop
k prouevanju variantnosti jezika:
primer slovenscine v Italiji

12.35-12.50 Mojca Smolej: Prostovoljna
pozarna straza: prispevek k
zgodovini oblikovanja slovenske
terminologije

12.50-13.00 Diskusija

Otvoritev razstave
raziskovalnih dosezkov

avla FF,ob13.00

Tatjana Balazic Bulc, Vesna Pozgaj Hadzi:
Tudi to je slovenscina — tudi to je Slovenija

Mija Bon, Polona Gantar, Spela Arhar Holdt,
Magdalena Gapsa, Polona Lavrit,

Matej Klemen:

Solar-Eval: evalvacijska mnoZica za strojno
popravljanje jezikovnih napak v slovenskih
besedilih

Polona Gantar, Iztok Kosem, Simon Krek,
Martin Bozi¢, Marko Robnik-Sikonja:
Oblikovanije definicij s pomocjo umetne inteligence



Luka Horjak:
Ultrazvocna analiza slovenskih jezicnih
nezvocnikov

Monika Kalin Golob, Natasa Logar, Marko
Milosavljevic, Samo Kropivnik:

Raziskave in projekti v okviru programske skupine
na Centru za druzboslovnoterminolosko in
publicisti¢no raziskovanje UL FDV

Agnes Pisanski Peterlin:
Slovenscina v prevodu

Ina Poteko:
»Razlivanje €aja o influencerijih«: vpliv anglescine
na govor slovenskih youtuberk in youtuberjev

Mojca Schlamberger Brezar:
Kontrastivna slovnica in pomen za prevajanje —
med pomenom in obliko

Vera Smole:
Narecjeslovne raziskave v Studijskem procesu

Hotimir Tivadar:
Pravorecje in glasoslovje v tretjem tisoCletju

Branislava Vicar:
Kvir jezikoslovje

Spela Vintar:
Termframe: ve€jezi¢na baza znanja za krasoslovje

Jerca Vogel:
Vloga kritinega branja v spletnem
sporazumevanju



